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前言

　　教育部考试中心和北京外国语大学于2005年推出全国外语翻译证书考试的日语语种考试，即“全
国日语翻译证书考试”，从此，日语翻译行业开始规范化、职业化。
全国日语翻译证书考试分为笔译和口译两大类，各包含三个级别，由低到高分别为：三级笔译证书、
二级笔译证书、一级笔译证书；三级口译证书、二级口译证书、一级口译证书。
通过本书的学习能够达到三级（笔泽、口译）水平。
本书建议高等院校日语专业j三年级学生及日语水平达到国际日语能力测试N3以上级别的学习者使用
。
　　翻译是把一种语言文字的意义用另一种语言文字表达出来的一种创造性的语言活动。
要想提高翻译能力，必须在日语和汉语两种语言基本功上下功夫。
翻译能力的提高是一个长期实践和不断积累的过程，因此，本书以大量翻译例文、练习为主。
翻译理论为辅，希望通过反复实践，使学习者掌握翻译的要领和技巧。
　　本书分为笔译和口译两部分，各四章，每四节为一章，每小节下设日译汉和汉译日两大模块，包
含原文、单词、表达和参考译文、练习等五个环节。
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内容概要

　　翻译是把一种语言文字的意义用另一种语言文字表达出来的一种创造性的语言活动。
要想提高翻译能力，必须在日语和汉语两种语言基本功上下功夫。
翻译能力的提高是一个长期实践和不断积累的过程，因此，本书以大量翻译例文、练习为主，翻译理
论为辅，希望通过反复实践，使学习者掌握翻译的要领和技巧。
　　本书分为笔译和口译两部分，各四章，每四节为一章，每小节下设日译汉和汉译日两大模块，包
含原文、单词、表达和参考译文、练习等五个环节。
文章内容涵盖日常生活、政治、经济、娱乐、文学艺术等，使学习者可以在提高翻译能力的同时，增
加对日本的了解。
笔译部分配备课件，口译部分配备录音，既方便教师教学，又方便学生学习。
希望通过最大限度地接近全国日语翻译证书考试的形式，使学习者身临其境，有的放矢。
此外，本书还附有成语翻译、谚语翻译、全国翻译证书考试样题等辅助学习材料。
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书籍目录
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分 口译第一章 日剧第一节 《求婚大作战》第二节 《诈欺猎人》第三节 《海角七号》第四节 《Change
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第二节 答谢辞第三节 教育演讲第四节 国际关系演讲第四章 公共交流第一节 机场第二节 饭店第三节 
宾馆第四节 商店附录一 成语翻译附录二 谚语翻译附录三 三级笔译证书考试样题附录四 三级口译证书
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编辑推荐

　　本书分为笔译和口译两部分，各四章，每四节为一章，每小节下设日译汉和汉译日两大模块，包
含原文、单词、表达和参考译文、练习等五个环节。
文章内容涵盖日常生活、政治、经济、娱乐、文学艺术等，使学习者可以在提高翻译能力的同时，增
加对日本的了解。
笔译部分配备课件，口译部分配备录音，既方便教师教学，又方便学生学习。
希望通过最大限度地接近全国日语翻译证书考试的形式，使学习者身临其境，有的放矢。
此外，本书还附有成语翻译、谚语翻译、全国翻译证书考试样题等辅助学习材料。
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